
357/79 --- I

Este documento es un instrumento de documentación y no compromete la responsabilidad de las instituciones

REGLAMENTO (CEE) nû 357/79 DEL CONSEJO
de 5 de febrero de 1979

relativo a las encuestas estadísticas sobre las superficies vitícolas

(DO nû L 54 de 5. 3. 1979, p. 124)

Modificado por:

Diario Oficial

nû página fecha

Reglamento (CEE) nû 1992/80 del Consejo de 22 de julio de 1980 L 195 10 29. 7. 1980

Reglamento (CEE) nû 3719/81 del Consejo de 21 de diciembre de 1981 L 373 5 29. 12. 1981

Reglamento (CEE) nû 3768/85 del Consejo de 20 de diciembre de 1985 L 362 8 31. 12. 1985

Reglamento (CEE) nû 490/86 del Consejo de 25 de febrero de 1986 L 54 22 1. 3. 1986

Reglamento (CEE) nû 3570/90 del Consejo de 4 diciembre de 1990 L 353 8 17. 12. 1990

Reglamento (CE) nû 3205/93 del Consejo de 16 de noviembre de 1993 L 289 4 24. 11. 1993

Modificado por:

A1 Acta de adhesión de Grecia (*) L 291 89 19. 11. 1979

A2 Acta de adhesión de Austria, de Finlandia y de Suecia C 241 21 29. 8. 1994

(adaptada por Decisión del Consejo 95/1/CE, Euratom, CECA) L 1 1 1. 1. 1995

(*) No existe versión en español de este acto.



357/79 --- I

I

REGLAMENTO (CEE) nû 357/79 DEL CONSEJO
de 5 de febrero de 1979

relativo a las encuestas estadísticas sobre las superficies vitícolas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Económica
Europea, y en particular, su artículo 43,

Vista la propuesta de la Comisión (1),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),

Considerando que, para cumplir las funciones que le han
sido encomendadas por el Tratado y por las disposiciones
comunitarias por las que se establece una organización co-
mún del mercado vitivinícola, la Comisión debe disponer
de datos precisos y actualizados sobre el potencial de pro-
ducción de la superficie vitícola de la Comunidad, así co-
mo acerca de la evolución a medio plazo de la producción
y de la oferta del mercado;

Considerando que el artículo 1 del Reglamento nû 24, por
el que se establece gradualmente una organización común
del mercado vitivinícola (3), ha previsto el establecimiento
por los Estados miembros, a más tardar el 31 de diciembre
de 1964, de un catastro vitícola que se mantendrá al día
con posterioridad;

Considerando que el Reglamento nû 26/64/CEE de la Co-
misión, de 28 de febrero de 1964, por el que se establecen
disposiciones complementarias sobre el establecimiento del
catastro vitícola, su explotación y su actualización (4), mo-
dificado en último lugar por el Reglamento (CEE)
nû 1456/76 (5), estipula que la refundición total del catastro
vitícola comunitario prevista en el apartado 1 de su artícu-
lo 3 debe efectuarse cada diez años y por primera vez
en 1979;

Considerando que un catastro propiamente dicho implica
importantes operaciones administrativas para establecer,
explotar y mantener al día permanentemente una lista o
un registro que contenga informaciones relativas a los pro-
pietarios de tierras y a todas las subparcelas de vid con
indicaciones que permitan su identificación; que sólo algu-
nos Estados miembros han establecido catastros vitícolas
propiamente dichos y que, además, únicamente han podido
efectuar una actualización parcial e irregular de dichos ca-
tastros; que las encuestas sobre la superficie vitícola efec-
tuadas por algunos Estados miembros se refieren a años
diferentes; que, por consiguiente, dichas encuestas y catas-
tros nacionales no permiten la observación precisa, unifor-
me y sincrónica del potencial de producción y de la oferta
en los mercados vitícolas de la Comunidad;

(1) DO nû C 276 de 20. 11. 1978, p. 1.
(2) DO nû C 296 de 11. 12. 1978, p. 58.
(3) DO nû 30 de 20. 4. 1962, p. 989/62.
(4) DO nû 48 de 19. 3. 1964, p. 753/64.
(5) DO nû L 163 de 24. 6. 1976, p. 13.
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Considerando que, para evaluar la situación y el desarrollo
del mercado vitícola de la Comunidad, es importante pro-
ceder cada diez años a encuestas estadísticas de base en
las explotaciones vitícolas que se refieran a la superficie
vitícola total, y efectuar, entre las encuestas de base, en-
cuestas estadísticas intermedias relativamente superficiales
únicamente sobre la superficie vitícola cultivada con varie-
dades de uva de vinificación;

Considerando que es conveniente, por razones de orden
económico y técnico, excluir del campo de encuesta, dada
su limitada importancia en el mercado vitícola de la Co-
munidad, las vides cultivadas al aire libre en los Estados
miembros cuya superficie vitícola total sea inferior a 500
hectáreas, las vides cultivadas en invernadero así como las
vides con una superficie insignificante cuya producción se
destine en su totalidad al consumo familiar de los viticulto-
res;

Considerando que resulta necesario disponer de datos de-
tallados sobre la utilización de la superficie vitícola para la
producción de uva de vinificación, de uva de mesa y de
material de multiplicación vegetativa de la vid, así como
sobre la distribución de variedades y sobre la edad de las
cepas; que los excedentes en la producción de vino de me-
sa, en particular, pueden originar graves dificultades en la
economía vitivinícola de determinados países productores;
que es conveniente, por consiguiente, tomar nota por sepa-
rado de la superficie vitícola destinada a la producción de
v.c.p.r.d. y de vino de mesa;

Considerando que, para una observación permanente de la
evolución del potencial de la producción de vino, es conve-
niente tomar nota anualmente, mediante encuestas inter-
medias, de los cambios producidos en forma de arranques,
plantaciones o replantaciones que hayan tenido lugar en la
superficie vitícola cultivada con variedades de uva de vinifi-
cación;

Considerando que los resultados de las encuestas de base y
de las encuestas intermedias deben comunicarse lo más rá-
pidamente posible a la Comisión;

Considerando que es conveniente tomar en consideración
los datos cifrados derivados de la aplicación de otras dis-
posiciones comunitarias por las que se definen determina-
das medidas para sanear la producción vitivinícola de la
Comunidad;

Considerando que, dada la eficacia de los métodos de en-
cuesta mediante sondeo para obtener a costes razonables
resultados precisos para superficies vitícolas importantes, es
conveniente que los Estados miembros interesados puedan
efectuar las encuestas de forma exhaustiva o mediante son-
deo, indicando los criterios de fiabilidad estadísticos;

Considerando que, para evaluar la producción de vino en
la Comunidad, resulta necesario disponer anualmente de
datos sobre los rendimientos por hectárea y sobre el grado
alcohólico natural medio de uva estrujada, de mostos de
uva o de vino; que, debido a la existencia de superficies
con rendimientos muy variados, es necesario desglosar la
superficie vitícola cultivada con variedades de uva de vinifi-
cación por niveles de rendimiento;
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Considerando que resulta necesario que la Comisión pre-
sente informes que permitan al Consejo examinar en qué
medida las encuestas y comunicaciones efectuadas pueden
responder a los objetivos del presente Reglamento, y que,
en su caso, proponga un acercamiento de los métodos;

Considerando que es importante garantizar una colabora-
ción óptima entre los Estados miembros y la Comisión pa-
ra la aplicación del presente Reglamento; que las disposi-
ciones de aplicación del mismo deben adoptarse previa
consulta al Comité Permanente de Estadística Agrícola
creado por la Decisión 72/279/CEE (1);

Considerando que procede fijar el procedimiento que de-
berá seguir el Comité Permanente de Estadística Agrícola;

Considerando que las encuestas estadísticas facilitan una
conveniente adaptación del potencial de producción a la
demanda; que dicha adaptación puede limitar sensiblemen-
te los gastos cada vez más importantes efectuados para la
gestión del mercado vitivinícola; que resulta oportuno, por
consiguiente, prever una responsabilidad financiera de la
Comunidad en cuanto a los gastos realizados por los Esta-
dos miembros interesados, en el marco de la primera en-
cuesta de base prevista en el presente Reglamento;

Considerando que el establecimiento del sistema de en-
cuestas previstas por el presente Reglamento exije (SIC!
exige), por consiguiente, la modificación de determinadas
disposiciones comunitarias aplicables en el sector vitiviníco-
la,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

(1) DO nû L 179 de 7. 8. 1972, p. 1.
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Artículo 1

1. Los Estados miembros en cuyo territorio la superficie
total de vides cultivadas al aire libre alcance las 500 hectá-
reas o más procederán:

— cada diez años, a encuestas de base relativas a la su-
perficie vitícola; la primera encuesta de base se efec-
tuará en 1979 o, a más tardar, antes de 1 de abril de
1980, y se referirá a la situación después de los arran-
ques y plantaciones de la campaña vitícola 1978/79;

— anualmente, a encuestas intermedias, a partir del se-
gundo año siguiente a las encuestas de base, que se
referirán a los cambios que hayan tenido lugar en la
superficie vitícola cultivada con variedades de uva de
vinificación; la primera encuesta intermedia se efec-
tuará en 1981 y se referirá a los cambios que hayan
tenido lugar durante las dos campañas vitícolas
1979/80 y 1980/81.

No obstante, la primera encuesta de base se podrá realizar
en Italia a más tardar el 31 de octubre de 1982 y se referi-
rá a la situación existente después de los arranques y las
plantaciones de la campaña vitícola 1981/82. La primera
encuesta intermedia en dicho Estado miembro se realizará
en 1984 y se referirá a los cambios producidos durante las
dos campañas vitícolas 1982/83 y 1983/84.

En el territorio de la antigua República Democrática Ale-
mana, la primera encuesta intermedia se efectuará, a más
tardar, dos años después de la primera encuesta de base.

2. La campaña vitícola se establecerá con arreglo al
apartado 4 del artículo 5 del Reglamento (CEE)
nû 337/79.

Artículo 1 bis

**************************************************
**************************************************
**************************************************

**************************************************
**************************************************

Artículo 1 ter

El Reino de España realizará la primera encuesta de base
en 1987 de conformidad con las disposiciones del presente
Reglamento. Esta encuesta reflejará la situación existente
después de los arranques y plantaciones de la campaña
1986/87.

La República Portuguesa realizará la primera encuesta de
base en 1989. Esta encuesta reflejará la situación existente
después de los arranques y plantaciones de la campaña
1988/89.

(*) No existe versión en español de este acto.
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Artículo 1 quater

La República de Austria efectuará la primera encuesta de
base en 1999. Esta encuesta se referirá a la situación des-
pués de los arranques y plantaciones de la campaña
1998/1999.

Artículo 2

1. Las encuestas de base se referirán a todas las explota-
ciones que tengan una superficie vitícola cultivada y desti-
nada normalmente a la producción de uva, de mosto de
uva, de vino o de materiales de multiplicación vegetativa
de la vid para la venta.

2. En las encuestas de base deberán anotarse, para cada
explotación contemplada en el apartado 1, las característi-
cas siguientes:

A. Superficie agrícola utilizada.

B. Superficie vitícola cultivada.

La superficie vitícola cultivada deberá desglosarse de
acuerdo con la utilización normal de la producción
en:

a) superficie cultivada con variedades de uva de vi-
nificación subdivididas en:

— v.c.p.r.d.,

— los demás vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la
elaboración de determinados aguar-
dientes de vino con denominación de
origen;

b) superficie cultivada con variedades de uva de
mesa;

c) superficie plantada con portainjertos todavía no
injertados;

d) superficie destinada únicamente a la producción
de materiales de multiplicación vegetativa de la
vid, subdividida en:

— viveros,

— viñas madres de portainjertos.

e) ******************************************

Las variedades que estén clasificadas simultáneamente
como variedades de uva de vinificación y variedades
de uva de mesa se anotarán de acuerdo con la utiliza-
ción predominante en las unidades geográficas de que
se trate.

3. Al realizar las encuestas de base, se anotarán, para la
superficie cultivada con variedades de vid de uva de vinifi-
cación, las características siguientes:

(*) No existe versión en español de este acto.

95/1/CE, Euratom, CECA
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A. Variedades de vid

En los Estados miembros considerados, será conve-
niente anotar por separado, para cada unidad geográ-
fica contemplada en el apartado 3 del artículo 4, las
variedades de vid que representen juntas por lo me-
nos el 70 % de la superficie total cultivada de vid de
uva de vinificación y, en todo caso, las variedades que
cubran el 3 % o más de dicha superficie. Las demás
variedades podrán regruparse (SIC! reagruparse) se-
ñalando el color de las semillas.

B. Edad de las vides

Dicha edad deberá evaluarse a partir de la campaña
vitícola durante la cual se haya efectuado su implanta-
ción sobre el terreno o su injerto in situ (SIC! in si-
tu). Los estratos de edad deberán establecerse para
cada Estado miembro afectado y de acuerdo con el
procedimiento previsto en el artículo 8.

4. No se verán afectadas por el presente Reglamento las
disposiciones de los Estados miembros que prevean en-
cuestas sobre las superficies vitícolas que comprendan,
aparte de las informaciones contempladas en los apartados
2 y 3, indicaciones complementarias resultantes, en particu-
lar, de la determinación de categorías más amplias que las
contempladas en el apartado 1, o de una especificación
más detallada de los elementos constitutivos de las superfi-
cies vitícolas y de las explotaciones interesadas. Dichos re-
sultados complementarios deberán comunicarse asimismo a
la Comisión.

Artículo 3

1. Los Estados miembros afectados informarán a la Co-
misión antes del 30 de septiembre del año anterior, me-
diante una descripción detallada, de los métodos que se
utilizarán para las encuestas de base y, en su caso, del plan
de sondeo.

2. Los Estados miembros de que se trate adoptarán las
medidas adecuadas para limitar y, en tanto fuere necesario,
evaluar los errores de observación, para el conjunto de la
superficie vitícola cultivada, de cada utilización de produc-
ción contemplada en la letra B del apartado 2 del artícu-
lo 2.

3. Las encuestas de base podrán hacerse de forma ex-
haustiva o mediante sondeo por muestras aleatorias. En lo
que se refiere a los resultados de las encuestas de base
efectuadas mediante sondeo por muestras aleatorias, los
Estados miembros adoptarán todas las medidas necesarias
para que el error de muestreo sea, como máximo, del or-
den del 1 % a nivel de confianza del 68 % para las carac-
terísticas contempladas en la letra B del apartado 2 del
artículo 2 en las unidades geográfica de que se trate. Las
muestras deberán incluir explotaciones de todos los tama-
ños.

357/79
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Artículo 4

1. Los Estados miembros afectados remitirán a la Comi-
sión lo más rápidamente posible, y a más tardar quince
meses después de la realización de las encuestas en las ex-
plotaciones, los resultados de las encuestas de base.

2. Los resultados de las encuestas de base deberán sumi-
nistrarse por unidades geográficas con arreglo a un progra-
ma de cuadros que se establecerá de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en el artículo 8.

3. Las unidades geográficas contempladas en el aparta-
do 2, en el punto B del apartado 2 y en el punto A del
apartado 3 del artículo 2 y en el apartado 3 del artículo 3
serán:

— respecto de la República Federal de Alemania, las re-
giones vitícolas definidas con arreglo al artículo 3 del
Reglamento (CEE) nû 338/79 del Consejo, de 5 de
febrero de 1979, por el que se establecen disposicio-
nes especiales relativas a los vinos de calidad produci-
dos en regiones determinadas (1), modificado en últi-
mo término por el Reglamento (CEE) nû 3687/84 (2);

— respecto de Grecia, las regiones vitícolas mencionadas
en el Anexo;

— respecto de España, las regiones mencionadas en el
Anexo;

— respecto de Francia, los departamentos o los grupos
de departamentos mencionados en el Anexo;

— respecto de Italia, las provincias;

— respecto de Portugal, las regiones mencionadas en el
Anexo;

— respecto de los demás Estados miembros afectados, la
totalidad de su territorio nacional.

4. Los Estados miembros que exploten los resultados de
las encuestas de base mediante la informática, deberán co-
municar dichos resultados de una forma legible para la
máquina, que se establecerá de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el artículo 8.

Artículo 5

1. Las encuestas intermedias afectarán a la superficie vi-
tícola cultivada con variedades de uva de vinificación en
las explotaciones contempladas en el apartado 1 del artícu-
lo 2 y se referirán a los cambios que hayan tenido lugar en
dicha superficie durante la campaña vitícola anterior; las
primeras encuestas intermedias siguientes a las encuestas
de base se referirán, no obstante, a los cambios relativos a
dos campañas vitícolas.

(1) DO nû L 54 de 5. 3. 1979, p. 48.
(2) DO nû L 341 de 29. 12. 1984, p. 5.
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2. Al realizar las encuestas intermedias se anotarán las
superficies vitícolas:

— cuyo arranque haya sido efectuado o cuyo cultivo ha-
ya sido abandonado,

— en las que se haya llevado a cabo una replantación
con arreglo a la letra d) del Anexo IV bis del Regla-
mento (CEE) nû 337/79 y, por separado, aquéllas en
las que se haya llevado a cabo una nueva plantación
con arreglo a la letra e) del Anexo IV bis del mencio-
nado Reglamento,

en las superficies normalmente utilizadas para la produc-
ción de:

— v.c.p.r.d.,

— los demás vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la elabora-
ción de determinados aguardientes de vino con
denominación de origen,

según las variedades de vid y por lo menos, en cualquier
caso, según los niveles de rendimiento previstos en el apar-
tado 2 del artículo 6. Las cifras relativas al arranque y a la
plantación de vides obtenidas al aplicar otras disposiciones
comunitarias deberán tomarse en consideración.

3. Las encuestas intermedias podrán hacerse de forma
exhaustiva o mediante sondeo por muestreo aleatorio. En
lo que se refiere a los resultados de las encuestas interme-
dias efectuadas mediante sondeo, los Estados miembros
adoptarán todas las medidas necesarias para que el error
de muestreo sea como máximo del orden de 3 % a nivel
de confianza del 68 % para la totalidad de la superficie
vitícola cultivada que se destine normalmente a la produc-
ción de uva de vinificación en las unidades geográficas de
que se trate.

4. Los Estados miembros afectados comunicarán a la
Comisión, antes del 30 de junio de 1980, la República He-
lénica y la República de Austria en el momento de la ad-
hesión, mediante una descripción detallada, los métodos
que se utilizarán para las encuestas intermedias; cualquier
cambio de método deberá comunicarse previamente.

No obstante, Italia podrá presentar dicha descripción deta-
llada a más tardar el 30 de junio de 1983.

El Reino de España comunicará esta descripción detallada,
a más tardar, el 30 de junio de 1987, y Portugal, a más
tardar el 30 de junio de 1990.

4 bis. La Comisión, en estrecha colaboración con los Esta-
dos miembros interesados examinará si se cumplen las con-
diciones para la utilización de los datos del registro vitícola
a efectos estadísticos.

(*) No existe versión en español de este acto
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5. Los Estados miembros afectados comunicarán a la
Comunidad los resultados de las encuestas intermedias an-
tes del 1 de mayo del año siguiente a las campañas vitíco-
las de que se trate. Dichos resultados deberán desglosarse
según las unidades geográficas previstas en el apartado 3
del artículo 4 y con arreglo a un programa de cuadros que
se establecerá de acuerdo con el procedimiento previsto en
el artículo 8.

6. Los Estados miembros afectados que exploten los re-
sultados de dichas encuestas mediante la informática debe-
rán comunicar los resultados contemplados en el apartado
5 de una forma legible para la máquina, que se establecerá
de acuerdo con el procedimiento previsto en el artículo 8.

Artículo 6

1. Los Estados miembros afectados comunicarán a la
Comisión, para cada campaña vitícola, los rendimientos
medios por hectárea obtenidos en hectolitros de mosto de
uva o de vino o en decitoneladas de uva, para las superfi-
cies vitícolas cultivadas con variedades de uva de vinifica-
ción, desglosados según los niveles de rendimiento contem-
plados en el apartado 2.

La Comunicación de estos datos se realizará a partir de la
campaña 1979/80 por parte de Alemania, Francia y Lu-
xemburgo; a partir de la campaña 1982/83 por parte de
Italia y Grecia; a partir de la campaña 1987/88 por parte
de España y a partir de la campaña 1989/90 por parte de
Portugal; a partir de la campaña 1999/2000 en lo que se
refiere a Austria.

2. Los Estados miembros de que se trate subdividirán la
superficie vitícola cultivada con variedades de uva de vinifi-
cación, anotada en las encuestas de base, en niveles de
rendimiento basados en los rendimientos medios por hec-
tárea contemplados en el apartado 1 y establecidos de
acuerdo con el procedimiento previsto en el artículo 8.

3. Los Estados miembros de que se trate estimarán la
evolución de previsiones, para cinco campañas vitícolas, de
los rendimientos medios por hectárea para cada nivel de
rendimiento contemplado en el apartado 2, teniendo en
cuenta el desarrollo agronómico y económico.

4. Los datos contemplados en los apartados 1, 2 y 3 de-
berán desglosarse según las unidades geográficas contem-
pladas en el apartado 3 del artículo 4 y por separado para
las superficies vitícolas cultivadas con variedades de uva de
vinificación destinadas normalmente a la producción:

— de v.c.p.r.d.,

— de los demás vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la elabora-
ción de determinados aguardientes de vino con
denominación de origen.

5. Los Estados miembros afectados comunicarán a la
Comisión, para cada campaña vitícola y desglosadas por
unidad geográfica, las previsiones del grado alcohólico vo-
lumétrico natural medio en tanto por ciento del volumen o
en û Oechsle de uvas frescas o de mostos de uva o de
vinos obtenidos en las superficies vitícolas cultivadas con
variedades de uva de vinificación destinadas normalmente
a la producción:

357/79
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— de v.c.p.r.d.,

— de los demás vinos:

— vinos destinados obligatoriamente a la elabora-
ción de determinados aguardientes con denomi-
nación de origen.

La comunicación de estos datos se realizará a partir de la
campaña 1979/80 por parte de Alemania, Francia y Lu-
xemburgo; a partir de la campaña 1982/83 por parte de
Italia y Grecia; a partir de la campaña 1987/88 por parte
de España y a partir de la campaña 1989/90 por parte de
Portugal.

6. Los datos anuales contemplados en los apartados 1 y
5 deberán comunicarse antes del 1 de abril siguiente a ca-
da campaña vitícola. Las informaciones sobre los niveles
de rendimiento contempladas en el apartado 2 deberán co-
municarse en el plazo previsto en el apartado 1 del artícu-
lo 4. Las estimaciones de la evolución de los rendimientos
medios por hectárea contempladas en el apartado 3 debe-
rán comunicarse:

— por primera vez, antes del 1 de octubre de 1981 por
lo que se refiere a Alemania, Francia y Luxemburgo,
antes del 1 de octubre de 1984 en lo que se refiere a
Italia y Grecia, antes del 1 de octubre de 1991 en lo
que se refiere a España y Portugal, y antes del 1 de
octubre de 1996 en lo que se refiere a Austria,

— después, cada cinco años, antes del 1 de abril, con
excepción de la segunda previsión por parte de Italia
y Grecia, que deberá comunicarse a los dos años.

7. Los datos contemplados en el presente artículo debe-
rán remitirse a la Comisión con arreglo a un programa de
cuadros que se establecerá de acuerdo con el procedimien-
to previsto en el artículo 8.

Artículo 6 bis

Los Estados miembros que hayan completado el estableci-
miento del registro vitícola a nivel nacional o en determi-
nadas regiones y que procedan a su actualización anual, de
conformidad con el Reglamento (CEE) nû 2392/86, podrán
comunicar a la Comisión la información anual prevista en
el marco de los artículos 5 y 6 del presente Reglamento
tomando como fuente los datos que figuran en el registro
vitícola.

95/1/CE, Euratom, CECA
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Artículo 7

1. En el marco de las consultas y de una colaboración
permanente con los Estados miembros, la Comisión estu-
diará:

a) los resultados suministrados;

b) los problemas técnicos planteados por las encuestas y
la recogida de los datos que deban comunicarse, y en
particular los conceptos comunitarios relativos a las
plantaciones/replantaciones, así como el relativo al
«abandono de la viticultura»;

c) el significado de los resultados de las encuestas y de
las comunicaciones.

2. En el plazo de un año después de la comunicación de
los resultados por los Estados miembros de que se trate, la
Comisión presentará al Consejo dichos resultados y un in-
forme sobre la experiencia adquirida al realizar las encues-
tas de base.

3. La Comisión publicará los resultados de las encuestas
intermedias y de los datos anuales mencionados en el artí-
culo 6 en el marco de los informes anuales previstos en el
apartado 2 del artículo 30 quater del Reglamento (CEE)
nû 337/79.

Artículo 8

1. En caso de que se recurra al procedimiento definido
en el presente artículo, el Comité Permanente de Estadísti-
ca Agrícola, en lo sucesivo denominado «Comité», será
convocado por su Presidente, bien por iniciativa del mis-
mo, bien a solicitud del representante de un Estado miem-
bro.

2. El representante de la Comisión presentará al Comité
un proyecto de las medidas que hayan de adoptarse. El
Comité emitirá su dictamen sobre dicho proyecto en un
plazo que el presidente podrá fijar en función de la urgen-
cia de la cuestión de que se trate. El dictamen se emitirá
por la mayoría prevista en el apartado 2 del artículo 148
del Tratado para la adopción de las decisiones que el Con-
sejo debe tomar a propuesta de la Comisión. En las vota-
ciones del Comité, los votos de los representantes de los
Estados miembros se ponderarán de la forma definida en
el artículo antes mencionado. El presidente no tomará par-
te en la votación.

3. a) La Comisión adoptará las medidas proyectadas
cuando se ajusten al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas proyectadas no se ajusten al
dictamen del Comité, o a falta de dictamen, la
Comisión someterá sin demora al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que deban
adoptarse. El Consejo decidirá por mayoría cua-
lificada.

c) Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir
de la presentación de la propuesta al Consejo,
éste no hubiere tomado decisión alguna, la Co-
misión adoptará las medidas propuestas.

357/79
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Artículo 9

La Comunidad se hará cargo, de un importe a tanto alza-
do que se determinará (SIC! alzado a determinar), de los
gastos necesarios para la encuesta de base correspondiente
a la situación después de la campaña 1978/79 en Alema-
nia, Francia y Luxemburgo, a la correspondiente a la situa-
ción después (SIC! Luxemburgo, después) de la campaña
1981/82 en Italia y en Grecia, a la correspondiente a la
situación después (SIC! Grecia, después) de la campaña
1986/87 en España y la correspondiente a la situación des-
pués (SIC! y después) de la campaña 1988/89 en Portugal.

Artículo 10

1. Queda derogado el Reglamento (CEE) nû 978/78 del
Consejo, de 10 de mayo de 1978, relativo a las encuestas
estadísticas sobre las superficies vitícolas (1).

2. Las referencias al Reglamento derogado en virtud del
apartado 1 se entenderán hechas al presente Reglamento.

Artículo 11

El presente Reglamento entrará en vigor el 2 de abril
de 1979.

(1) DO nû L 128 de 17. 5. 1978, p. 1.

490/86
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ANEXO

Lista de los departamentos o grupos de departamentos
contemplados en el apartado 3 del artículo 4

FRANCE (SIC! FRANCIA)

1. Aude
2. Gard
3. Hérault
4. Lozère
5. Pyrénées-Orientales
6. Var
7. Vaucluse
8. Bouches-du Rhône
9. Gironde
10. Gers
11. Charente
12. Charente-Maritime
13. Ardèche
14. Aisne
15. Seine-et-Marne
16. Ardennes, Aube, Marne, Haute-Marne
17. Cher, Eure-et-Loire, Indre, Indre-et-Loire, Loire-et-

Cher, Loiret
18. Côte-d’Or, Nièvre, Saône-et-Loire, Yonne
19. Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges
20. Bas-Rhin, Haut-Rhin
21. Doubs, Jura, Haute-Saône, Territoire de Belfort
22. Loire-Atlantique, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée
23. Deux-Sèvres, Vienne
24. Dordogne Landes, Lot-et-Garonne, Pyrénées-Atlanti-

ques
25. Ariège, Aveyron, Haute-Garonne, Lot, Hautes-Pyré-

nées, Tarn, Tarn-et-Garonne
26. Corrèze, Haute-Vienne
27. Ain, Drôme, Isère, Loire, Rhône, Savoie, Haute-Sa-

voie
28. Cantal, Allier, Haute-Loire, Puy-de-Dôme
29. Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Mariti-

mes
30. Corse-du-Sud, Haute-Corse

GRECIA

1. Grecia central y Eubea
2. Peloponeso
3. Islas Jónicas
4. Epiro
5. Tesalia
6. Macedonia
7. Tracia
8. Islas del Egeo
9. Creta

357/79
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ESPAÑA

1. Galicia
2. Principado de Asturias
3. Cantabria
4. País Vasco A (provincia de Álava)
5. País Vasco B (provincias de Guipúzcoa y Vizcaya)
6. Navarra
7. La Rioja
8. Aragón A (provincia de Zaragoza)
9. Aragón B (provincias de Huesca y Teruel)
10. Cataluña A (provincia de Barcelona)
11. Cataluña B (provincia de Tarragona)
12. Cataluña C (provincias de Gerona y Lérida)
13. Baleares
14. Castilla-León A (provincia de Burgos)
15. Castilla-León B (provincia de León)
16. Castilla-León C (provincia de Valladolid)
17. Castilla-León D (provincia de Zamora)
18. Castilla-León E (provincias de Ávila, Palencia, Sala-

manca, Segovia y Soria)
19. Madrid
20. Castilla-La Mancha A (provincia de Albacete)
21. Castilla-La Mancha B (provincia de Ciudad Real)
22. Castilla-La Mancha C (provincia de Cuenca)
23. Castilla-La Mancha D (provincia de Guadalajara)
24. Castilla-La Mancha E (provincia de Toledo)
25. C. Valenciana A (provincia de Alicante)
26. C. Valenciana B (provincia de Castellón)
27. C. Valenciana C (provincia de Valencia)
28. Región de Murcia
29. Extremadura A (provincia de Badajoz)
30. Extremadura B (provincia de Cáceres)
31. Andalucía A (provincia de Cádiz)
32. Andalucía B (provincia de Córdoba)
33. Andalucía C (provincia de Huelva)
34. Andalucía D (provincia de Málaga)
35. Andalucía E (provincias de Almería, Granada, Jaén y

Sevilla)
36. Canarias

PORTUGAL

1. Entre Douro e Minho
2. Trás-os-Montes
3. Beira Litoral
4. Beira Interior
5. Ribatejo e Oeste
6. Alentejo
7. Algarve
8. R. A. Açores
9. R. A. Madeira.
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